/ C Q odezdyz/om /von NEMOCNICE BOHUNICE /‘F—— / C Q odjezdyz/om 1vor AUTOMOTODROM, START /“F——
(13\ smér/to/nach Automotodrom, Start Dopravhl podnlk mesic Bmé as. (‘i\ smér/to/nach Nemocnice Bohunice nommm
p a zda Na lince je preprava zdarma.
¥ NEMOCNICE BOHUNICE 0 ge ¥ AUTOMOTODROM, START Free of charge.
3 Svazna (z) 0 o 2 Omice, Kyvalka, spojovaci (z) Kostenlos Verkehr.
5 Hosticka (z) y 5 Popuvky, Vintrovna (x) "
8 Troubsko, Veselka (2) PATEK / FRIDAY/ FREITAG 7 Troubsko, Veselka (2) PATEK / FRIDAY/ FREITAG
10 Popuvky, Vintrovna (x) a4 9 Prazska (2) 4
13 Omice, Kyvalka, spojovaci (z) 5 12 Svazna (z) 5
15 AUTOMOTODROM, START 6 |30 45 15 NEMOCNICE BOHUNICE 6 |45
7 |00 15 30 40 50 7 |15 45
z: zastavka celodenné na znameni | 8 |00 10 20 30 40 50 z: zastavka celodenné na znameni | 8 |05 25 45
x: zastavka v prac.dnech od 19 do | 9 [00 10 20 30 40 50 X : zastavka v prac.dnech od 19 do | 9 [0525 45
6 hodin, v sobotu a nedgli 10 /00 10 20 30 45 6 hodin, v sobotu a nedéli 1005 25 45
celodenné na znameni 1100 15 30 45 celodenné na znameni 11052545
12100 15 30 45 12|05 25 45
13|00 15 30 45 13|05 25 45
1400 20 40 1405 25 45
1500 20 40 15|05 25 45
16 (00 20 40 16 (00 10 20 30 38 45 53
17|00 30 17|00 08 15 23 30 40 50
18100 30 18100 15 30 45
19|00 30 19|00 15 30 45
2000 30 20 (1545
21|00 30 211545
22|00 22(15
23 23
GRAND PRIX GRAND PRIX
p a zda Na lince je pfeprava zdarma.
e o . Free of charge.
. 0 Kostenlos Verkehr.
SOBOTA / SATURDAY / SAMSTAG NEDELE / SUNDAY / SONNTAG SOBOTA / SATURDAY / SAMSTAG NEDELE / SUNDAY / SONNTAG
4
5
30 40 50 30 40 50 6 |45 45
00 07 15 22 30 37 45 52 00 07 15 20 25 30 35 40 45 50 55 7 1545 1545
00 07 15 22 30 37 45 52 00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 8 |05 2545 05 25 45
Doprava bude podle potreby 00 07 15 22 30 37 45 52 00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 Doprava bude podle potieby 9 |05 25 45 05 2545
| posilovana. 00 07 15 22 30 40 50 00 05 10 15 20 25 30 38 45 53 posilovana. 10|05 25 45 05 25 45
00 10 20 30 40 50 00 10 20 30 45 1105 25 45 05 25 45
Service will be intensified if needed. 00 15 30 45 00 20 40 Service will be intensified if needed. 12105 25 45 05 25 45
00 15 30 45 00 20 40 13|05 25 45 05 25 45
Der Verkehr wird bei Bedarf verstarkt. 00 20 40 00 30 Der Verkehr wird bei Bedarf verstarkt. 1405 25 45 05 25 45 53
00 20 40 00 30 15|05 25 45 00 05 10 15 19 23 27 30 34 38 42 45 49 53 57
00 20 40 00 30 1600 08 15 20 25 30 35 40 45 50 55 00 04 08 12 15 20 25 30 35 40 45 53
00 30 00 30 1700 05 10 15 20 25 30 38 45 53 00 10 20 30 45
00 30 00 18|00 10 20 30 45 00 15 30 45
00 30 19|00 15 30 45 00 15 45
20|00 30 20 (1545 15
21|00 30 211545
MO0 [z MOLOER |21
V noci, v pracovni dny do 7 a od 18 hodin V noci, v pracovni dny do 7 a od 18 hodin

a v nepracovni dny celodenné jsou jizdni doby

a v nepracovni dny celodenné jsou jizdni doby
priblizné o 10 az 20 % kratsi.

23
GRAND PRIX

& 1 V8echny spoje zajistuje nizkopodlazni vozidlo.

23
GRAND PRIX

& : V8echny spoje zajistuje nizkopodlazni vozidlo.

priblizné o 10 az 20 % kratsi.

Dopravce: Dopravni podnik mésta Brna, a.s.,Hlinky 151,656 46 Brno, www.dpmb.cz

Dopravce: Dopravni podnik mésta Brna, a.s.,Hlinky 151,656 46 Brno, www.dpmb.cz
Informace o IDS JMK: tel. 5 4317 4317, www.idsjmk.cz

Informace o IDS JMK: tel. 5 4317 4317, www.idsjmk.cz Plati od 19.06. do 21 .06.202fy

Plati od 19.06 do 21.06.202y




